Y'obukaki minyololo
traduit de « O toi qui brisas nos chatnes »
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1. Yo - bu ka - ki mi - nyo - lo lo,
67 2. Na ngo lu ya ko - bi - ki sa,
3. Yo 0 pe - i bo - moi na Yo,
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Ye - su Kli - sto Mo - ko - nzi
Ka - ti na bi - soo - za - li
Bi - Ki - sa mi - li - mu be
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Na ba - nso - ni na mi - nyo ko,
To - za i - fu - ti na yo,
To - za - la ko - to - sa - ka Yo,
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@) - Si - i - si bi no nye.
Ye - su mo - ba - lia lo - la.
Ne - se - ngo bo - li ngo n'o.
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